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ПОЯСНЮВАЛЬНА ЗАПИСКА 

Інфінітив, як одна з неособових форм дієслова, викликає значні 

труднощі у тих, хто вивчає англійську мову. Укладена методична розробка 

містить граматичний матеріал і тренувальні вправи, що сприяють 

виробленню навичок застосування інфінітива в англійській мові. 

Розробка складається з трьох частин. У першій частині подано стисло 

граматичний матеріал щодо випадків вживання частки “to” перед 

інфінітивом та тренувальні вправи. Друга частина містить короткий виклад 

граматичного матеріалу – складний додаток (Complex Object), перед 

відповідними вправами на переклад з української мови на англійську і 

навпаки. У третій частині подано стисло граматичний матеріал на вживання 

суб’єктного інфінітивного комплексу (Complex Subject) і тренувальні вправи, 

аудиторне та самостійне виконання яких гарантує якісне засвоєння 

матеріалу. Тестові завдання сприяють закріпленню і систематизації 

пройденого матеріалу. 

Методична розробка призначена для студентів другого курсу 

факультету міжнародних відносин. Може бути використана також 

вступниками до вищих навчальних закладів. 
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ЧАСТИНА 1 

 

Випадки, у яких інфінітив вживається без частки to: 

– після модальних дієслів, крім have to, ought to, be to; 

– після дієслів to make/to have; to let; 

– після модальних виразів would rather…, would sooner …, had 

better; 
– у звороті “Об’єктний відмінок з інфінітивом” після дієслів to 

see, to watch, to hear, to feel, to hate, etc. 

– у розмовній конструкції Why not do smth. 

 
Впр. 1. Вставте частку “to” перед інфінітивом, де необхідно: 

1. He likes … play football. 

2. She can … speak English. 

3. We let them … go there. 

4. Don’t help her … do it. 

5. May I … take your dictionary? 

6. He made me … do it. 

7. Mother let us … swim in the river. 

8. I don’t want … see him. 

9. We would rather … go home. 

10. They wanted … speak to us. 

11. Would you like … drink? 

12. You had better … take this medicine. 

13. They couldn’t … find their child. 

14. It’s time … go for a walk. 

15. I’d like … believe you. 

16. We were ready … go out. 

17. My parent’s didn’t let me … go to that party. 

18. Do you like … dance? 

19. Would you like … listen to my song? 

20. His joke made me … laugh. 
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Впр. 2. Вставте частку “to” де необхідно. 

1. I think I can’t … help you. 

2. We had better … say it at once. 

3. May I … come in? 

4. He likes … watch television. 

5. Jane couldn’t … open the door. 

6. Tom works because he needs … eat. 

7. He isn’t going … answer my question. 

8. You would rather not … tell them the truth. 

9. I heard him … sing. 

10. I’m planning … visit Rome. 

11. The children were not allowed … eat an ice-cream. 

12. She said she would sooner … stay in the city. 

Впр. 3. Вставте частку “to” де необхідно. 

1. You ought… (make) more of an effort at school. 

2. You are not allowed … (walk) on the grass here. 

3. I can hardly… (wait)… (see) you! 

4. There’s no need… (rush) – just take your time. 

5. It’s difficult… (read) English books in the original. 

6. The soup is too hot… (eat). You’d better… (cool) it a bit. 

7. It’s nearly 8. You are going … (miss) your lesson. 

8. I must… (return) the book to the library as soon as I have read it. 

9. You’d better (stop)… quarrelling now. 

10. It’s kind of you … (help) us. 

11. You have … (be) a pretty good cook … (get) a job as a chef. 

12. Why not … (join) them? We could … (have) a lot of fun there. 

13. I have never heard him… (say) anything of the kind. 

14. Are you strong enough… (lift) that box? 

15. She is thoughtful enough … (send) us a greetings card. 

16. I’d like you … (think) it over first. 
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17. It usually takes me an hour… (write) an essay. 

18. Let me… (close) the door, shall I? 

19. They can’t afford… (buy) a car. 

20. I’d rather… (let) the children… (decide) for themselves. 

21. They can hardly make both ends … (meet). 

22. I showed them how… (use) the computer. 

Впр. 4. Замініть підкреслені частини речень інфінітивними зворотами. 

Ex. He has a lot of books which he can read. He has a lot of books to read. 

1. I would like to offer you the dress which you can buy. 

2. Have you chosen the project of the house which you will build? 

3. Is there something which you can show us? 

4. Here is a man who will do this work. 

5. Could you give me a book which I can read? 

6. Jack’s brought us a new film which we can see. 

7. They have a lot of work which they must finish in time. 

8. She has less time in which she will tell you everything. 

9. Here is an interesting physical process which we can study. 

10. Mother bought a lot of fruit which we can eat. 

11. You can put on the coat which will warm you. 

12. Our teacher gives us many rules which we must learn. 

13. Can you give me a pen which I can write with? 

14. Here are some proposals which we have to discuss. 

15. Has she typed the documents which I will sign? 

Впр. 5. Перекладіть англійською мовою, заміняючи виділені частини 

речення інфінітивними зворотами. 

Ex. Ось стаття, яку необхідно перекласти. Here is an article to translate. 

1. Я знайшов інформацію, яку використаю в доповіді. 

2. Лікар прописав мені ліки, які необхідно приймати щодня. 

3. Ось програма, яку можна подивитись. 

4. Він приніс статтю, яку треба обговорити. 
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5. Мама взяла ніж, щоб нарізати хліба. 

6. У них є гарний сад, де можна відпочити. 

7. Я дам тобі попити води. 

8. У мене є товариш, з яким я можу поговорити про це. 

9. Батько приніс нам гру, в яку можна грати. 

10. Візьми таксі, щоб не запізнитися. 

11. Ось річка, яку треба переплести. 

12. Вона придбала модний одяг, в якому піде на дискотеку. 

13. Це люди, які допоможуть вам у роботі. 

14. Вчитель продиктував учням запитання, на які треба відповісти. 

15. У цього пацієнта рана, яку необхідно обстежити. 

Впр. 6. Замініть підкреслені підрядні речення інфінітивними зворотами. 

Ex. He is so busy that he can’t answer your call. He is too busy to answer your 

call. 

1. She is so weak that she can’t go out. 

2. They will be so busy that they will not meet you at the station. 

3. This cat is so fat that it can’t catch a mouse. 

4. The game was so boring that we didn’t want to play it. 

5. This story was so unbelievable that we didn’t believe him. 

6. The weather is so hot that we will not leave the house. 

7. That bar was so dirty that nobody wanted to eat there. 

8. The water is so cold that I don’t want swim in the river. 

9. He is so stupid that he can’t learn a single thing. 

10. She had very little money and she couldn’t buy that dress. 

11. The rule is so difficult that pupils don’t understand it. 

12. Her dress is so dirty that she can’t wash it up. 

Форми інфінітива 

 Active Passive 

Indefinite to ask to be asked 

Continuous to be asking  – 
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Perfect to have asked to have been asked 

Perfect Continuous to have been asking  – 

 

Впр. 7. Перекладіть українською мовою, звертаючи увагу на Active 

Infinitive та Passive Infinitive. 

1. I am glad to meet him.  

2. He was glad to be met at the station. 

3. She is sorry to tell you about it. 

4. She didn’t want to be told about it. 

5. The child doesn’t like to be punished. 

6. To buy a new dress is her only dream. 

7. He wanted to be invited to this party. 

8. We hope to be sent to the conference. 

9. I have a great desire to spend next summer in Paris. 

10. Nobody wants to be laughed at. 

Впр. 8. Відкрийте дужки, вживаючи Active Infinitive та Passive Infinitive. 

1. They are glad (invite/be invited) to the party.  

2. I don’t like (interrupt/be interrupted).  

3. He will be happy (see/be seen) you.  

4. I was glad (meet/be met) at the station.  

5. Children like (tell/be told) tales and always (listen/be listened) to them with 

interest.  

6. I did not think (interrupt/be interrupted) you.  

7. He is glad (send/be sent) abroad.  

8. He likes (ask/be asked) his professor questions.  

9. He does not like (ask/be asked) questions because he does not know how to 

answer them.  

10. Be careful with him. He is a very resentful person. He can’t bear (joke/be joked 

at).  

11. He does not like (laugh/be laughed) at other people.  
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12. Look, a ship can (see/be seen) in the distance. Can you (see/be seen) it? 

Впр. 9. Перекладіть англійською мовою, вживаючи Active Infinitive та 

Passive Infinitive. 

1. Я хотів, щоб мене проінформували про їх прибуття. 

2. Вона не хоче, щоб її відправили в село на літні канікули. 

3. Він наполягає, щоб йому сказали всю правду. 

4. Ми хочемо запросити його на зустріч. 

5. Він сподівається, що йому допоможуть. 

6. Я думаю надіслати йому листа, як тільки приїду з Харкова. 

7. Вони раді, що їм надіслали запрошення на весілля. 

8. Я не маю права втручатись в це. 

9. Він не любить, коли його провідують в той час, коли він хворіє. 

10. Вона не любить, коли їй заважають під час роботи. 

11. Я хотів показати їм дорогу до станції. 

12. Тварини не люблять, коли їх дражнять. 

13. Вона рада, що їй дають відпустку у серпні. 

14. Діти були щасливі, що їм дозволили піти на річку. 

Впр. 10. Замініть підкреслені частини речень Perfect Infinitive. 

Перекладіть українською. 

1. He is sorry that he has said it. 

2. She is glad that she has received his letter. 

3. Tom was happy that he had been taken to the zoo. 

4. I remember that I had met this woman before. 

5. Susan is sorry that she has spoilt my picture. 

6. I wasn’t glad because I had been appointed to the post of manager. 

7. He was angry because he had been interrupted. 

8. The pupils are in a good mood as they have written the test without mistakes. 

9. The boy was sorry because he had forgotten Loi’s book at home. 

10. We are glad that we have been invited to the party. 

11. She is very happy as she has archieved her aim. 
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12. He is very upset because he has not passed his exam. 

Впр. 11. Розкрийте дужки, вживаючи відповідну форму інфінітива.  

1. She seems (translate) scientific articles. 

2. She seems (translate) scientific article at the moment. 

3. She seems (translate) two articles already. 

4. She seems (translate) this article since early morning. 

5. Beth likes (to run) every morning before breakfast. 

6. He was glad (to find) his gloves. 

7. Jane is sorry (to break) a cup. 

8. We were very pleased (to receive) their invitation. 

9. The pupil wants (to help) by his teacher. 

10. I am disappointed (to miss) him. 

11. She is pleased (to meet) her friend finally. 

12. I expect (to tell) the news by them. 

13. She pretended (not to listen) to the teacher. 

14. They are glad (to do) all the work before. 

15. He is glad (to speak) with her now. 

Впр. 12. Перекладіть англійською, вживаючи відповідну форму 

інфінітива.  

1. Він вирішив не дзвонити їй. 

2. Ми думаємо не залишатися тут до кінця лекції. 

3. Здається, зараз іде сніг. 

4. Вона вирішила не робити цього. 

5. Він любить розповідати смішні історії. 

6. Він любить, коли йому розповідають смішні історії. 

7. Він задоволений, що йому розповіли цю історію. 

8. Я зупинився, щоб подивитись на гру самодіяльних артистів. 

9. Вона не задоволена, що її зупинила поліція. 

10. Ми раді, що застали його вдома. 

11. Приємно було знову плавати в морі. 
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12. Здавалося, що іде дощ. 

13. Я сподівався бути запрошеним на їхнє весілля. 

14. Він був задоволений, що відповів на всі питання. 

15. Мені приємно розмовляти з тобою зараз. 

16. Мені завжди приємно розмовляти з тобою. 

17. Вона не любить, коли за нею спостерігають під час роботи. 

18. Він удає, що не помічає нас. 

19. Я був щасливий, що знову в рідному місті. 

20. Він попросив, щоб його відвели до менеджера. 

Впр. 13. Змініть речення за прикладами.  

A. Example: It is simple to solve this problem. – This problem is simple to solve.  

It is difficult to speak to such people. – Such people are difficult to speak to. 

1. It is expensive to buy a mink coat.  

2. It is impossible to get a good dinner in our canteen.  

3. It was difficult to start an engine in such cold weather. 

4. It is dangerous to stand on this ladder.  

5. It is rather difficult to deal with stubborn people. 

6. It is dangerous to drive a car in big cities.  

7. It is interesting to meet new people.  

8. It is simple to communicate with people due to Internet.  

9. It was unpleasant to watch their quarrel.  

10. It is always funny to listen to him. 

В. Example: He came to the party the last. – He was the last to come to the party. 

1. He is the only one among us who gave up smoking.  

2. I was the next who spoke on the topic.  

3. He was the first who raised this question.  

4. She was the second who got an excellent mark.  

5. Paul was the last who greeted me.  

6. She 13 the first who was fired.  

7. He was the only one who jumped with a parachute.  
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8. I am the next who will be interviewed.  

9. He was the only one who could speak Japanese.  

10. I was the first who noticed the mistake. 

11. His horse came in the race the last.  

12. She was the first among us who recognized them. 

C. Example: It was the best time when she could find them at home. – It was the 

best time for her to find them at home. 

1. Here is a simple English book that you can read.  

2. The first thing they must do when they arrive is to phone home.  

3. This is a problem you should solve by yourself.  

4. There is nothing that we can add.  

5. These are children you can play with.  

6. It is not a question you may laugh at.  

7. There is nothing that we can do now.  

8. These are nice flowers you can buy.  

9. It was a little town where they could live a quiet life.  

10. It is quite natural that they will get married. 

Впр. 14. Складіть речення, вживаючи інфінітив. 

Example: I/prefer/go alone/go with him. –  I prefer to go alone rather than go with 

him. 

1. I’d rather/stay at home/go out;  

2. He/prefer/solve a problem immediately/postpone it;  

3. I’d/prefer/buy it tonight/go shopping early in the morning;  

4. They’d/prefer/go to the restaurant/cook dinner at home;  

5. I’d  rather/die/betray my friends;  

6. She/prefer/go to the country/stay in town;  

7. I’d rather/go to the movies/watch the VCR;  

8. We’d/prefer/read a book/see a screened version;  

9. She/prefer/drink a cup of juice/have a substantial breakfast;  

10. I’d rather/go to the museum/stay at home. 
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Впр. 15. Складіть речення за зразком. 

Example: time/he/come back. – It’s time for him to come back. 

1) high time/we/say goodbye to everybody;  

2) time/the child/go to bed;  

3) time/she/put up with his behavior;  

) high time/they/develop a new model;  

5) about time/ we/leave the house;  

6) high time/he/speak English fluently;  

) time/she/choose a profession;  

8) high time/ we/buy a new TV set;  

9) high time/he/ring me up;  

10) time/he/temper justice with mercy. 

Впр. 16. Змініть речення за зразком. 

Example: It is high time for them to come back. –  It is high time they came back. 

1. It is time for her to make a decision.  

2. It is high time for her cousin to find a job.  

3. It is high time for us to put up with it.  

4. It is time for you to get married.  

5. It is high time for me to hand in the composition.  

6. It is about time for the chairman to make a break.  

7. It is high time for Granny to have a nap.  

8. It is high time for Pete to take his mother from the hospital.  

9. It is high time for the government to change their policy.  

10. It’s high time for the local authorities to pull down this house. 

Впр. 17. Знайдіть і виправте помилки. 

1. I’d prefer to speak to you in private than phone you. 

2. There is a reporter for interview you.  

3. The meat is too hot to eat.  

4. You would better help her carry these suitcases.  

5. It was very generous from them to give us such a present.  
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6. Sorry to have failed to keep the appointment.  

7. I had rather go without him.  

8. She the first to finish the home task.  

9. I don’t like to be listened to him.  

10. I am not sure where going now.  

11. Such books are interesting reading.  

12. I am the next to fire. 
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ЧАСТИНА 2 

 

Complex Object (Складний додаток) 

 

Complex Object складається з іменника у загальному відмінку або 

займенника в об’єктному відмінку та інфінітива як дійсного, так і пасивного 

стану: 

I like him to dance. Мені подобається як він танцює. 

I want you to give me this book. Я хочу, щоб ти дав мені цю книгу. 

Українською мовою Complex Object найчастіше перекладається підрядним 

додатковим реченням. 

 

Complex Object вживається після дієслів, що виражають бажання, почуття: 

to want        to like        to desire 

to wish         to hate       should (would) like 

 

Впр. 18. Перекладіть англійською мовою, вживаючи Соmplex Object. 

1. Я хочу, щоб ти допоміг мені. 

2. Батько хотів, щоб я прочитав цю книжку. 

3. Мені б хотілось, щоб вони приїхали до мене. 

4. Вона хотіла, щоб його запросили на вечірку. 

5. Я терпіти не можу, коли ти запізнюєшся. 

6. Ми хочемо, щоб він заспівав цю пісню. 

7. Мої батьки не хотіли б, щоб я отримував погані оцінки. 

8. Він хотів би, щоб ти не казав цього. 

9. Вона бажає, щоб тільки ви приносили їй каву.  

10. Я не хочу, щоб вони знали про це. 

11. Вчитель хоче, щоб учні не переривали його. 

12. Мій друг не хоче, щоб я заплатив за обід.  

13. Кожен вчитель хоче, щоб його учні вчилися добре. 

Впр. 19. Перекладіть англійською мовою, використовуючи Complex 

Object. 

1. Вона хоче, щоб ви заспокоїли дітей.  

2. Ми бажаємо, щоб ти була щасливою. 

3. Я хотів би, щоб ти зберіг цей секрет. 
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4. Нiхто не хотів, щоб він зіпсував вечірку. 

5. Дівчина любить, щоб бабуся розповідала їй казки.  

6. Поліція хоче, щоб люди знали про цей злочин. 

7. Хлопчик хоче, щоб батьки купили йому найсучасніший комп’ютер. 

8. Він не хотів, щоб я будив його. 

9. Ми б хотіли, щоб люди стали добрішими. 

10. Вони хочуть, щоб ця жінка навчала їхніх дітей французької мови. 

11. Хочеш, я дам тобі свій новий диск? 

12. Професор не хотів, щоб студенти припиняли дослідження. 

13. Я б хотів, щоб ця комп'ютерна програма була сучаснішою. 

14. Чому вони не хочуть, щоб ми говорили про це? 

15. Він хоче, щоб вам допомогли. 

 

Complex Object вживається після дієслів, що виражають припущення: 

to expect             to suppose            to think 

to consider          to believe             to find 

Та після дієслів: 

to know              to imagine             to declare 

We know him to be a kind man. Ми знаємо, що він добра людина. 

 

Впр. 20. Перекладіть англійською мовою, використовуючи Complex 

Object. 

1. Усі вважають його чесною людиною. 

2. Хлопчик чекав, що батьки похвалять його.  

3. Я припускаю, що вона не знає про це. 

4. Ми очікували, що вам допоможуть. 

5. Вона вважає, що ти права. 

6. Я чекав, що відповідь надішлють одразу. 

7. Я вважаю, що вони зараз в Києві. 

8. Ми припускаємо, що снігопад вiдрiзав їх від міста. 

9. Вчені вважають, що ці досліди є небезпечними. 

10. Ми вважаємо, що вона найкраща учениця. 

11. Всі сподівались, що корабель прибуде вчасно.  



 17 

12. Вiн не вважає мене лінивим! 

13. Я припускав, що їй приблизно тридцять. 

14. Ми вважали його досить хороброю людиною. 

15. Ти припускаєш, що вони повернуться за тиждень? 

16. Не вважайте його брехуном. 

17. Я навіть не припускав, що їхня команда переможе. 

18. Чому він вважає, що я зрозумію його проблеми? 

Впр. 21. Перекладіть англійською мовою, використовуючи Complex 

Object. 

 1. Я знаю, що він тяжко працює. 

2. Поліція припускала, що вони можуть бути винними. 

3. Ми вважаємо, що ця скарга помилкова.  

4. Вiн не знає, що вона зацікавлена в цих дослідження 

5. Вони вважали, що робота буде надто важкою. 

6. Ми навіть не чекали, що вони такі гостинні. 

7. Я сподіваюсь, ти поговориш з ним. 

8. Чому вона не припускає, що вони вислухають її. 

9. Ти чекав, що ця задача буде такою складною? 

10. Ми знаємо, що він дуже кваліфікований лікар. 

11. Вiн уявляв її кращою. 

12. Учнi не вважають це завдання складним. 

13. Ми можемо сподіватись, що він змінить свою думку  

14. Ти вважаєш цих людей надто настирними? 

15. Ніхто не чекав, що цю роботу закінчать вчасно. 

 

Complex Object вживається у таких конструкціях: 

To make somebody do something 

To have somebody do something 

To let somebody do something 

Зверніть увагу на те, що інфінітив вживається без частки to 

 

Впр. 22. Перекладіть англійською мовою, використовуючи Complex 

Object. 
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1. Ця історія змусила їх засміятися. 

2. Вчитель дозволив учням іти додому. 

3. Розпорядiться, щоб наступний пацієнт увійшов. 

4. Не дозволяйте дітям гратися на вулиці.  

5. Її розповідь змусила мене плакати. 

6. Дозволь мені дати тобі пораду. 

7. Він розпорядився, щоб їх пропустили. 

8. Хто дозволив вам взяти ці речі? 

9. Батько дозволяє мені водити його машину. 

10.Їх заставили помити підлогу. 

11. Ми не хотіли, щоб вона дозволяла дітям бешкетувати 

12. Не змушуй її плакати. 

Впр. 23. Перекладіть англійською мовою, використовуючи Complex 

Object.  

1. Я хочу привчити їх дотримуватися обіцянок.  

2. Лікар не дозволяє, щоб я носив важкі речі 

3. Хто розпорядився, щоб їх пропустили? 

4. Вона привчила їх вставати рано. 

5. Ніхто не може примусити нас робити це. 

6. Не змушуйте хворого багато говорити. 

7. Чому ти не дозволив їм піти? 

8. Не дозволяй їм поспішати з прийняттям рішення. 

9. Які обставини спонукають їх повернутись? 

10. Я хочу, щоб ти заставив його повернути гроші. 

 

Complex Object вживається після дієслів, що виражають наказ, прохання, 

дозвіл, пораду: 

to order                 to advice          to request          to command 

to recommend       to ask for         to allow             to permit 

I asked for the telegram to be sent at once. 

Я попросив, щоб телеграму відправили негайно. 
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Впр. 24. Перекладіть англійською мовою, використовуючи Complex 

Object. 

1. Вони наказали, щоб їхні речі принесли в номер. 

2. Менеджер порадив, щоб я взяв кредит. 

3. Вiн не дозволив, щоб товари зберігали в крамниці. 

4. Вчитель дозволив їм користуватись словником. 

5. Вона не просила, щоб документи відправили. 

6. Ми не дозволяємо, щоб меблі псували. 

7. Його батько наказав, щоб помили підлогу. 

8. Офіцер наказав, щоб почистили зброю. 

9. Я не просив, щоб квіти поливали так часто. 

10. Вона просить, щоб валізи поставили в машину. 

 

Об’єктний інфінітивний комплекс вживається після дієслів, що виражають 

фізичне сприйняття: 

to see             to notice              to watch 

to hear           to observe            to feel 

Інфінітив після цих дієслів вживається без частки “to” 

I noticed her enter the room.  

Я помітив як вона зайшла до кімнати. 

 

Впр. 25. Перекладіть англійською мовою, використовуючи Complex 

Object з інфінітивом. 

1. They approached the house. We saw them.  

2. They began to laugh. I heard it. 

3. The boy jumped into the river. She watched him. 

4. He called my name. I heard it. 

5. We noticed how the dog opened the door. 

6. The wind blew off his hat. I saw it. 

7. Her voice trembled. He felt it. 

8. Tom saw his friend. He crossed the street. 

9. The cat caught a bird. Children watched it.  

10. The weather changed. We observe it. 
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11. The telephone rang. The old man didn’t hear it. 

12. The animal’s behaviour became dangerous. They felt it. 

Впр. 26. Перекладіть англійською мовою, використовуючи Complex 

Object з інфінітивом. 

1. Я відчув, як змінився його настрій. 

2. Ми не бачили, як вони наблизились до нас. 

3. Він не помітив, як його голос затремтів.  

4. Вона відчула, як мороз торкнувся її обличчя. 

5. Ти бачив, як корабель вийшов з порту? 

6. Ти помітив, що він посміхнувся?  

7. Я спостерігав, як вони заговорили з незнайомцем. 

8. Розмовляючи, ми не помітили, як настав вечір.  

9. Ви коли-небудь чули, як вона співає? 

10. Я не міг бачити, що хлопці побігли до води. 

11. Мати не помітила, як дитина заснула. 

12. Ми спостерігали, як сонце сіло. 

13. Вона не помітила, як офіціант приніс її замовлення. 

14. Я чув, як ви дали йому добру пораду. 

15. Ми помітили, як незнайома жінка підійшла до вас. 

 

Після дієслів, що виражають сприйняття, може вживатися також Об’єктний 

дієприкметниковий комплекс (The Objective Participle Complex). 

Українською мовою він перекладається підрядним реченням. 

The Objective Participle Complex складається з іменника в загальному 

відмінку або займенника в об’єктному відмінку та Present Participle. 

Зворот з інфінітивом виражає закінчену дію. 

Зворот з дієприкметником виражає дію, що триває. 

Порівняйте: 

I saw her enter the room. 

Я бачив, як вона увійшла до кімнати. 

I saw her entering the room. 

Я бачив, як вона входила до кімнати. 

 

Впр. 27. Перефразуйте речення, використовуючи Complex Object з 

дієприкметником. 
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1. They were playing football. We watched them. 

2. He was going along the street. I saw him. 

3. She was telling lie. We heard it. 

4. They were dancing. I didn’t see them. 

5. The wind was getting stronger. He felt it. 

6. The two men were laughing at him. He noticed it. 

7. My grand mother was sitting in the arm-chair. I saw her. 

8. Somebody was touching his hand. He felt it. 

9. The man was getting angry. We felt it. 

10. Children were playing with a dog. Did you see them? 

11. His wife was washing up. He watched her. 

12. The typist was typing a letter. I watched her.  

Впр. 28. Перекладіть англійською мовою, використовуючи Complex 

Object з дієприкметником. 

1. Всі чули, як він виголошував промову.  

2. Вона спостерігала, як небо темніло. 

3. Я бачив, як він пішов в напрямку станції. 

4. Ми спостерігали, як дослідник проводить експеримент. 

5. Він бачив, як вона закривала крамницю. 

6. Ти любиш спостерігати, як падають сніжинки?  

7. Дівчина відчула, як сльози котяться по її щоках. 

8. Ти коли-небудь спостерігав, як граються дельфіни? 

9. Я почув, як хтось співає в сусідній кімнаті. 

10. Ми часто спостерігали, як бавляться маленькі звірята у зоопарку. 

11. Ви бачили, як розлилась рiка? 

12. Стоячи біля вікна, вона спостерігала, як вітер гра сухим листям. 

13. Ніхто не помітив, як старий чоловік витирав скупу сльозу.  

14. Ти коли-небудь бачила, як кіт ловить мишу? 

15. Я спостерігав, як птахи відлітають на південь. 
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Впр. 29. Перекладіть англійською мовою, використовуючи Complex 

Object з інфінітивом або дієприкметником, де необхідно. 

1. Студенти спостерігали, як професор передивляється свої папери. 

2. Я помітив, що він уважно слухає мене. 

3. Ми не бачили, як гелікоптер піднявся і полетів. 

4. Я щойно почув, як хтось закричав. 

5. Вона спостерігала, як її мати шила сукню. 

6. Глядачі побачили, як спортсмени кинулися уперед. 

7. Я бачив, як мій сусід рибалив. 

8. Хлопчик спостерігав, як його тітка шукає свої окуляри. 

9. Він відчув, як товариш обіймає його за плечі. 

10. Ти бачиш цю дівчину, що посміхається тобі? 

11. Ми почули, що хтось біжить за нами. 

12. я відчув, як моє серце б’ється від щастя. 

13. Він побачив, що хвилі віднесли пліт у море. 

14. Він помітив, як хлопець підняв її хустку. 

15. Я бачив, як вони вечеряли в ресторані. 

16. Вона відчула, що хлопчик дивиться на неї із здивуванням. 

 

Коли у звороті Complex Object з Past Participle вживається дієслово to have, 

це означає, що дію виконує не особа, означена підметом, а хтось інший для 

неї або за неї. 

Він (сам) відремонтував свою машину.   

He mended his car. 

Він відремонтував (віддав у ремонт) свою машину.   

He had his car mended. 

 

Впр. 30. Перекладіть англійською мовою, використовуючи Complex 

Object з Past Participle. 

1. Я хочу підстригти волосся. 

2. Він хоче відремонтувати автомобіль. 

3. Вона збирається відремонтувати взуття. 

4. Ми ще не відремонтували телевізор. 
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5. Вони збирались сфотографуватися. 

6. Ти відремонтував годинник? 

7. Я не хочу підстригати волосся. 

8. Він повинен сьогодні підстригтися. 

9. Вони збираються зрізати дерева в садку? 

10. Вона хотіла пошити собі нову сукню. 

11. Ти шиєш тут одяг? 

12. Ми повинні негайно відремонтувати телефон. 

13. Ця жінка не хоче підстригати волосся, вона хоче зробити зачіску. 

14. Він щойно сфотографувався. 

15. Ми не збиралися ремонтувати холодильник, але тепер змушені. 

Впр. 31. Перекладіть англійською мовою, використовуючи Complex 

Object. 

1. Я бачив, як вони сідали в машину. 

2. Ми хочемо, щоб нас запросили на цю конференцію. 

3. Ніхто не змусить мене поїхати туди. 

4. Усі батьки хочуть, щоб їхні діти виросли здоровими. 

5. Вона відчула, як швидко билося її серце. 

6. Ви бачили, що хто-небудь входив до її будинку? 

7. У якій перукарні ти робиш зачіску? 

8. Ми не знали, що він такий сміливий. 

9. Я бачив, як листоноша приніс їм телеграму. 

10. Вона почула, як хтось покликав її. 

11. Учитель хоче, що учні були уважнішими. 

12. Ми не чекали, що він на стільки запізниться. 

13. Я люблю спостерігати, як грають у футбол. 

14. Він ніколи не сподівався, що вони запросять його до себе. 

15. Я бачив, як вони зустрічали гостей біля входу. 

16. Вона бачила, що я залишив на столі запрошення? 

17. Я хочу пошити довгу чорну сукню для вечірок. 
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Впр. 32. Відкрийте дужки, вживаючи Complex Object. 

Example: He expected (they, arrive) at 5. – He expected them to arrive at 5. 

1. Do you want (they, stay) at the hotel or with us?  

2. I’d like (the professor, look through) my report.  

3. Do you want (I, show) you the sights of the city?  

4. We expect (he, arrange) everything by the time we come.  

5. I want (she, tell) me the news in brief.  

6. He expected (the meeting, hold) in the Red Room.  

7. I would like (they, fix) an appointment for me for Tuesday.  

8. We want (she, introduce) us to the president.  

9. I don’t want (they, be late) for dinner.  

10. He expected (she, invite) to the party by the Smiths.  

11. I’d like (the dress, bxiy) by Saturday.  

12. I don’t want (she, treat) like Alice.  

13. We considered (he, be) an honest person.  

14. I don’t like (she, prevent) me from doing it.  

15. I suspect (he, help) by her. 

Впр. 33. Поєднайте речення, вживаючи Complex Object. 

Example: I did not see him. He entered the houseю – I did not see him enter the 

house.  

I saw him. He was entering the house. – I saw him entering the house. 

1. They did not notice us. We passed by.  

2. He heard her. She was playing the piano.  

3. He saw her. She burst into tears.  

4. I felt her hand. It was shaking.  

5. He hasn’t heard us. We called his name.  

8. They haven’t seen the accident. It occurred at the corner.  

7. I heard them. They were arguing.  

8. She heard the footsteps. They were dying away.  

9. She felt something. It was crawling around her neck.  
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10. We many times heard him. He told this story.  

11. She noticed the expression of his face. It changed suddenly.  

12. I heard somebody. He mentioned my name.  

13. I felt something hard. It hurt my leg.  

Впр. 34. Змініть складнопідрядні речення на речення зі складним 

додатком (Complex Object). 

1. I did not expect that she would forget about my birthday.  

2. She saw how the children were playing in the park.  

3. Do you know that he went abroad two days ago?  

4. I like to watch how she dances.  

5. She could hardly believe that he had been rescued. 

6. He expects that everybody will be ready to do this work.  

7. I don’t like when the children are late for dinner.  

8. Don’t consider that he is a hero. He is an ordinary man.  

9. I’ve heard how he was arguing with his father.  

10. I suspect that he has taken my money.  

11. She likes to watch how the sun sets.  

12. I hate when people shout at each other.  

13. They suppose that he will cope with this work.  

14. I’ve heard how she was crying.  

15. We expect that he will solve this problem soon. 

Впр. 35. Відкрийте дужки, вживаючи відповідну форму Complex Object. 

1. Where is Nick? – I saw (he, talk) to Kate a few minutes ago.  

2. Parents always want (their children, be) the best.  

3. I wouldn’t like (such valuable presents, give) to me.  

4. I noticed (he, write) something and (pass) it to Alice.  

5. We suppose (they, apologize) to us.  

6. She watched (the stars, sparkle) in the dark sky.  

7. I did not expect (he, behave) in such a way.  

8. We don’t want (our planet, pollute).  
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9. I heard (he, work) in his study at night.  

10. They expected (he, buy) a more expensive car. 

 

TEST 

1. The doctor wanted the patient ….. 

a)   to examine 

b)   to be examined 

c)   being examined 

2. There are a lot of people who expect your country ……. the same as their own. 

a)   not to be 

b)   not being 

c)   not be 

3. Did you hear the chairman …… an announcement? 

a)   to make 

b)   making 

c)   be made 

4. When I was waiting in the hall, I saw a girl …… with a file in her hand. 

a)   came out 

b)   to come out  

c)   come out 

5. Nobody expected the president of the company ……  to the party. 

a)   coming 

b)   to come 

c)   come 

6. I saw him ……. round the corner and …… . 

a)   turn, disappear 

b)   to turn, to disappear 

c)   turning, disappearing 

7. She noticed the children …… behind the tree but pretended to see nothing. 

a)   hiding 
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b)   to hide 

c)   to be hidden 

8.1 want his article …… in November. 

a)   to publish 

b)   to be published 

c)   publishing 

9. He did not expect her …… about it. 

a)   to be asked 

b)   ask 

c)   asking 

10. We did not want his speech …… . 

a) to interrupt 

b) to be interrupted 

c)  interrupt 
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ЧАСТИНА 3 

 

Complex Subject (Суб’єктний інфінітивний комплекс) 

 

Complex Subject складається з: 

Перша частина – з іменника в загальному відмінку або займенника в 

називному відмінку. 

Друга частина – з інфінітива у відповідній формі.  

Обидві частини відокремлені присудком. 

1. He is said to live in Kyiv.  Говорять, що він живе в Києві. 

2. They are known to be good pupils.  Відомо, що вони гарні учні. 

3. She was said to have left Kyiv.  Говорили, що вона поїхала з Києва. 

Complex Subject вживається, коли присудок виражено такими дієсловами, 

що стоять у Passive Voice: 

to say                    to hear         to expect             to state 

to announce         to know        to suppose          to believe 

to understand      to see            to think               to consider 

to order                to ask            to allow   

 

Впр. 36. Перекладіть українською мовою, звертаючи увагу на Complex 

Subject. 

1. She is said to be a very kind woman. 

2. He is considered to have finished his scientific researches. 

3. What are they supposed to be doing? 

4. Children were supposed to have stayed in the country-house. 

5. This student is believed to know four foreign languages. 

6. She is believed to have been instructed about everything. 

7. He was believed to be preparing a report. 

8. The new invention is considered to be applied in some days. 

9. They aren’t supposed to take part in the conference. 

10. What am I expected to answer?  

Впр. 37. Перекладіть українською мовою, використовуючи Complex 

Subject. 

1. My work is considered to be finished in some hours. 

2. You are supposed to have told the truth. 

3. His parents were not expected to come so early. 
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4. The pupils are not considered to know the answers to these questions. 

5. What are they expected to do now? 

6. My friends are believed to be on their way to my place. 

7. Do you know the ship is reported to call in the port tomorrow? 

8. Isn’t he considered to be one of the best surgeons? 

9. Her father was known to have been appointed to this post. 

10. These plants are known to grow in subtopics. 

11. She was heard to have left for France. 

12. Who is considered to be the best specialist in this field of science? 

13. The documents are reported to have been received. 

14. They are said to have been traveling for a long time. 

15. These reforms are thought to be difficult to carry out. 

16. The train can be expected to arrive at seven. 

Впр. 38. Відкрийте дужки, вживаючи Complex Subject. 

Example: He is thought (study) now. – He is thought to be studying now. 

1. He is considered (be) a good musician.  

2. They are thought (go away) some days ago.  

3. James is expected (make) a report next Wednesday.  

4. Steve is known (help) them to solve a problem when they were in trouble.  

5. Mozart is known (compose) a lot of wonderful pieces of music.  

6. The film is considered (be) the worst of the year.  

7. She is supposed (work) in the laboratory from 2 to 6 p.m. tomorrow.  

8. They are known (make) a new discovery a month ago.  

9. He is expected (manage) the business himself.  

10. He is said (be) at the customs office now.  

11. The delegation is reported (leave) Prague tonight at 11 a.m.  

12. They are known (live) in Egypt for a long time.  

13. He is believed (work) at an urgent problem now. 

Впр. 39.  Перекладіть англійською мовою, використовуючи Complex 

Subject. 
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1. Підозрюють, він скоїв злочин. 

2. Вважають, що вона дуже чесна людина. 

3. Кажуть, що він був шпигуном під час війни. 

4. Ніхто не чекав, що ціни знову підвищаться. 

5. Не можна чекати, що температура повітря підвищиться завтра. 

6. Вважали, що його колекцію картин продано за низькою ціною. 

7. Припускають, що їх забрали саме до цього госпіталю. 

8. Говорять, що в комп’ютерній індустрії з’явиться багато відкриттів. 

9. Виявилось, що документи ще не підписані. 

10. Оголошують, що результати тестування ще невідомі. 

11. Бачили, що він зайшов до свого кабінету. 

12. Цю симфонію вважають одним з найкращих творів цього композитора. 

13. Відомо, що він був найпопулярнішим письменником свого часу. 

14. Повідомили, що літак впав у море. 

15. Встановлено, що властивості цієї глини дуже корисні для людини. 

 

Complex Subject вживається, коли присудок виражено такими дієсловами, 

що стоять в Active Voice: 

to seem             to happen          to appear 

to chance          to prove             to turn out 

He seems to notice nothing unusual. 

Здається, він не помічає нічого дивного. 

They seem to have forgotten their promise. 

Здавалось, вони забули про свою обіцянку. 

 

Впр. 40. Перекладіть українською мовою, звертаючи увагу на Complex 

Subject. 

1. This pupil doesn’t seem to know the answer. 

2. The young specialist proved to be a good doctor. 

3. My mother seems to be cooking a new kind of soup. 

4. She appeared to have been ill for two days. 

5. They didn’t seem to be rich. 

6. He doesn’t seem to be a fool. 

7. The man seemed to have been hurt. 
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8. The front gate didn’t happen to be open. 

9. The old woman seems to be a good health. 

10. I happened to overheard his words. 

Впр. 41. Перефразуйте речення, використовуючи Complex Subject. 

1. They are very happy. It seems so. 

2. It seems he is a genius in math. 

3. It seemed she was working hard. 

4. It turned out that the translation of this text was useasy. 

5. It happened that she was stopped by the police. 

6. It turned out that my watch was wrong. 

7. It seems that they are looking for something. 

8. It appeared that we have lost the way in the darkness. 

9. It did not seem that the question had been solved. 

Впр. 42. Відкрийте дужки, вживаючи Complex Subject. 

A. Example: Do you remember his name? – Unfortunately, I don't remember his 

name. – I don’t seem/appear to remember his name. 

1. They got married a month ago. Is she happy? – No, she is not happy.  

2. Does she have a key to her suitcase? – No, she has lost it.  

3. We are so late. I am sure he has gone. – No, he is waiting for us.  

4. She looks nice. – Yes, but she has put on weight.  

5. I want to be introduced to Mrs. Smith. – Peter will help you. He knows her 

well.  

6. I have much trouble with my new washing machine. – No problem. I know this 

type very well.  

7. Does he work at the same office? – No, he changed his job.  

8. Is she still abroad? – No, she returned two months ago and now is working at 

her new book.  

9. Look, this man is overhearing us. Speak more quietly.  

10. The president has left his country residence and is returning to the capital. 

В. Example: Do you know Mr. Brown? –  Do you happen to know Mr. Brown? 
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1. I’ll visit Trafalgar Square if I am in London.  

2. If anybody knows him, call the police.  

3. If you see Kate, ask her to phone me.  

4. Do you know how to get to the Tower?  

5. He’ll arrange everything if he goes on a tour.  

6. Does he know with whom Mary has gone to the Canaries?  

7. Have you seen them leave?  

8. Can you change a pound?  

9. Has she seen where they parked their ear?  

10. If I meet them, I'll phone the police.  

С. Example: He knows Mr. Brown. – He turned out/ proved to know Mr. Brown. 

1. The interview with the young artist was rather interesting.  

2. The prices at the hotel were reasonable.  

3. The conversation with them was rather unpleasant.  

4. The young man was a smuggler.  

5. He was a qualified economist. 

6. The student’s knowledge of mathematics was above the average.  

7. Yesterday’s party was entertaining. 

8. The weather in this part of the country was rainy.  

9. The workshop was rather useful for economists, but for managers it was rather 

dull.  

10. I bought a book which was a best-seller.  

11. This unpleasant man who found faults with me during the interview was my 

manager. 

Впр. 43. Перекладіть англійською мовою, використовуючи Complex 

Subject. 

1. Виявилось, що він працює вже кілька годин. 

2. Виявилось, що вона написала чудову статтю. 

3. Звичайно, вони вже закінчили свої дослідження. 

4. Здається, він дуже добре розбирається в техніці. 
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5. Так трапилось, що нас там не було. 

6. Виявляється, що ти забув свою обіцянку. 

7. Виявилось, що цей фільм нудний. 

8. Вона, здається, не дуже ввічлива особа. 

9. Так трапилось, що ми зустрілись на вокзалі. 

10. Вечірка виявилась чудовою. 

11. Здається, цей будинок побудували сто років тому. 

12. Здається, це питання зараз обговорюють. 

13. Виявляється, ти не знаєш історії свого міста. 

14. Здається, вона не знає німецької, але знає англійську. 

15. Виявилось, що ми живемо в одному будинку. 

Впр. 44. Перекладіть англійською мовою, використовуючи Complex 

Subject. 

1. Кажуть, що ви вже переїхали до нового будинку. 

2. Здавалося, що він довго думає над цією проблемою. 

3. Виявляється, що новий проект успішно втілюється в життя. 

4. Думали, що зустріч відбудеться у травні. 

5. Виявилось, що вони ніколи не були в Японії. 

6. Чули, що експедиція вже повернулась додому. 

7. Повідомляють, що погода протягом доби не зміниться. 

8. Здається, він розмовляє зі своєю мамою. 

9. Земля виявилась родючою. 

10. Вважають, що парниковий ефект робить клімат Землі теплішим. 

 

Complex Subject вживається, коли присудок виражено словосполученнями: 

to be likely                               to be certain 

to be unlikely                           to be sure та ін. 

They are certain to come. 

Вони безперечно прийдуть. 

He is likely to telephone. 

Схоже, що він подзвонить. 
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Впр. 45. Перекладіть українською мовою, використовуючи Complex 

Subject. 

1. She is likely to get upset if you ask about it. 

2. Their work is certain to take a long time. 

3. Jane is not sure to obtain information from the article. 

4. She is sure to call while I am out. 

5. This question is certain to be discussed. 

6. The results of you examination are likely to be known in a day. 

7. They are sure to welcome us warmly. 

8. We were not likely to finish our research before the end of the month. 

9. Her brother is not likely to help us. 

10. He is sure to be attractive, but I am not interested. 

Впр.46. Змініть речення, використовуючи be likely, be unlikely, be sure. 

Example: He may come on Sunday. – He is likely to come on Sunday.  

She may not allow us to go there. – She is unlikely to allow us to go there.  

They will certainly help us. –  They are sure to help us. 

1. They may have a good time in the bar tonight.  

2. He will certainly win this match.  

3. The plane may not reach the place of destination on time.  

4. You may miss the train unless you hurry.  

5. She may not go by plane.  

6. He may not be invited to the conference.  

7. They will certainly get married soon.  

8. They may not follow my recommendations.  

9. They may go on a world tour.  

10. This picture will certainly be the best at the exhibition. 

Впр. 47. Перекладіть англійською мовою, використовуючи Complex 

Subject. 

1. Схоже, що він є автором цього листа. 

2. Безумовно, вони зараз працюють в офісі. 
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3. Малоймовірно, що вона змінить свою думку. 

4. Певно цей день стане найщасливішим в нашому житті. 

5. Дуже ймовірно, що тобі сподобається ця робота. 

6. Безперечно, цей учень має блискуче майбутнє. 

7. Я випадково зустрів їх у кафе. 

8. Безумовно, батьки вже чекають на мене. 

9. Можливо він уже повернувся з прогулянки. 

10. Безумовно, акули дуже небезпечні тварини. 

Впр. 48. Перекладіть англійською мовою, використовуючи Complex 

Subject. 

1. Можливо, вона ніколи не повернеться назад. 

2. Здається, йому сумно та нудно у цьому будинку. 

3. Вода в річці виявилась дуже холодною. 

4. Безумовно, мій брат приїде відвідати мене. 

5. Вона випадково сіла не в той автобус. 

6. Вважають,  що цей хлопець добрий плавець. 

7. Виявилось, що він вже підписав всі необхідні документи. 

8. Оголосили, що весілля відбудеться наступної неділі. 

9. Думають, що вона зможе подолати всі незгоди. 

10. Здається, адвокати не задоволені вироком. 

11. Говорять, що цей рукопис знайдено в Єгипті. 

12. Відомо, що вони завжди сваряться. 

13. Говорили, що цю картину знімали більше року. 

14. Можливо, він буде не проти поїздки до моря. 

15. Безумовно, ваша дружина турбується про вас. 

 

TEST 

1. The rain seems ….. . Call the children in. I don’ t want them …… . 

a)   to be, to be got wet through 

b)   to be starting, to get wet through 
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c)   to have started, to have got wet through 

d)   to have been started, to be getting wet through 

2. The English colony, Plymouth, in Massachusetts, is known …… by the Pilgrims 

who arrived on the Mayflower in 1620. 

a)   to be established 

b)   to have established 

c)   to have been establishing 

d)   to have been established 

3. Look, they are likely ……. to the news. They seem 

a)   to be listening, to be excited 

b)   to listen, to be excited 

c)   to have been listening, to have excited 

d)   to have listened, to be being excited 

4. He is sure …… a liar. Everybody heard him …… that in so many words. 

a)   to be, to say 

b)  be, say 

c)   to be, say 

d)  be, to say 

5. When I came in, the discussion seemed …… to an end. They appeared ….. 

patience because they turned out …… for it. 

a)   to have been coming, to have been losing, be ready 

b)   to be coming, to be losing, not to be ready 

c)   to come, to lose, to be ready 

d)   to have come, to have lost, not to be being ready 

6. Jack, you seem …… too fast. The speed is already 100 miles. I am afraid. I want 

you …… the speed till 40 miles. 

a)   to have driven, slow down 

b)   to drive, to slow down 

c)   to be driving, to be slowing down 

d)   to be driving, to slow down 
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